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Der liiderliche. 1) ochsen, s. 40 nr, 1I.
3) frucht, f., getreide; daher: summerfrucht, wenterfrucht. —= schaé s. oben

zu 3, 26. — gewoésse, was gewasse, gewachsen; s 49.

4) déne (auch in Exdorf und Jichs.), @ne (Neubx. uad Ritschanhausen), prip. m.
acc., ohne, mhd. &ne, ahd. 4mo, dna, gotbh. inuh, grigch, guaw

5) bréét, Jichs. briaét, Neubr. brat, n., brod.

8) néchderzeit, nachzerzert, adv., noch zu dieser zeit, d. i. bi8 jeist.

9) bin ich, vergl. s. 75, 1. :

10) douge, drauBen; vergl. s. 75, 4. — zu feelt, feld, vergl. s. 48 und 50, 3.

11) das verb. sein wird conjugiert: prias. ind. b¢ (bin s. 75, 7), bist, is, es
(s. 76, 3, 1), plur. senn, sdiit, scnn (s.46); conj. wédr, wearst, wéar (Bibra
wear, wearst, wear und enclit. wer, werst, wer; vergl. s. 72, 2, 17),
pl. wern, wert, wern; part. gewast; infinitiv. geser, sei, sen (s. 79, 12).
neben &i auch. enclit. &7 und is neben /s, s. oben zn 4, 6.

12) nar, nur; vergl. oben zu 2, 9.

: 0

14) hab, ha, habe; s. 75, 7.

16) siist, siista, siiste, sonst; s. jahrg. 1, 282. 3 und II, 77, 26. 277, 18. sollte,
da auch Reineke 2821. 5878 sus noch steht, digses wort zu den adverbialbil-
dungen auf ¢ (vergl. oben zu 4, 11) gehoren? dazu omsiiést, umsonst, mhd.
umbe sys, umbe sust.

Neubrunn bej Meiningen, am 19. julius 1855.
G. Fr. Stertzing.
Henneherger Mundart.
(Obermassfeld an der Werra, 1 Stunde von Meiningen.)
I. Sprichworter und Volksspriiche.
a. gereimte.

1. Neua baso. kéro wel, 5.'n goschenkto gaul
Werfo allo écka vol. Guckt mo’ net ins maul.

9. Lichtintss 6. Ml warm, backéfo warm
Moo di hirrn be ta vf: Macht d'n récho bauor arm.
Di récho, bann s¢ wonn, 7.0 frag
Di armo, bann so eppes honn. Es ke klag.

3. Lichtmess 3.9 gat krémm
Mufl mo" di grifS wurst &f. Got niss om.

4. In pfaffoiirmol 0. 98 és ka hochzichla zo klw',

On schalmistersdi rmel 98 kommt o annerss widder off

Ko mo' net gonunk ’'nei gostick. di be'.
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10. Dorhém, dorhem
és doch dorhem.

11. Bann di weibar wii'scho on backa,
Honn ge d 'nteufal hennor dannacke.

12. Beflar goleiart.
Als gor gefeiort.

13. Klela
Hbdt méo’ als Prols.

14. ‘Spei-kennor
Sénn godeih-kénnor.

15. a8 és kis
Db blei’t dor bauar bar ha is.

16. Du blei’st in denor méda
Bi Hans in senoar zéda.‘

i7.9 ®
Gi't o grif} goschre.

18. Frei’ iibor'n mist,
West do, bds do krigst.

19. Porzali,
Bann's n® fillt, es hi..

20. Dan ersto april
Schéckt mo" di narrn hi, bu ma’
hi will.

21. Bbs dor mdrz nét will,
Dbs nimmt dar april.
22.Bann o schmid verdorbt,
Soll mo'n schlov, dif} a storbt.

h.
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23. Bi di leut,
Sé des gozeuk.

24. Wurst on weck
Es o git goleck.

25. Bi ma’ sich stellt,
So werd ma' gokrellt.

26. Neu
Muf$ mo’ bleu.

927. Lédiglabe, édolliba.

28. Liebor ‘n darm im leib zorsprengt,
Als d'n wiart 'n hellar geschenkt.

29. Setz dich of di éfebank,
D werd d'r Ach di zeit nét lank-

30. o rétas haver on a érla heck:,
Di wassa sella of ‘n gute fleck.

31. Bar baut, krigt spée,
Bar kb geld hat, mufd 1éa.

32. Bar arbot, dafl o verdorht,
Dan muf} ma' schléa, daf o’ (ha)
vordo bt (sto'rbt).

34. Mdérn és mart:
Bar ke geld hat, dir muf} wart.

35. Bar nét kommt zu rachtor zeit,
Dar muf3 nam, bas iibrig blei’t.

36. a8 baut k¥ starich of @ schustors-
haus,
D'r garbar kommt on holt ’n ’raus.

ungereimte.

37. Bei dar nacht potza sich di herteweibor.

38. ‘Stello waflar sénn tief.

39. Bu o brauhaus stet, dd stét ké bakhaus.
40. Bu's vorschimmolt brdad git, dd git's 4 verschimmalte taler.



41.
42.
43.

44.
45.
46.
4T,
48.
49.
50.
1.
52.
53.
. Setz dich hi, bu di kaisera saf}, bi s9 & braut whor.
55.
56.

57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
11,
72.
73.
74.
75.
76.
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a blénn' taubo fénd 4 manchmbol @ erbaes.

Bar in dor kercho storbt, werd omsist bagraaba.

Di» laus, di in don grénd kriecht, és schlémmor, es die, di drén go-
héckt is.

Bann md (bamma’) in don draek stdirt, so stinkt o arst racht.

9 blider hond werd sello fett.

Selbor essa macht feti.

Bamma' fir 'n taler kucha bickt, erspart mo' fiir 'n batza brdd.
Bann di ki ’naus és, macht me' d'n st&l zd.

D's wafSor hot ke balka.

'Er ¢s so st@lz, dd & ken batelmd dguckt on bann o' meu kiitzo ofhdt.
98 tut ke w.il denk 'n annara eppos.

Di moéllor sénn di’, és dar nét, és @ annarer.

Of €n bz get ma' niat.

a grobar gast kimmt dgelado.

& (€) schwolba macht noch kén sommoar,

On = (@) schneagins noch ken wentar.

Dor spoaeror will ‘n varthiior ha.

Fiir d's feuor bodankt ma‘ sich nét, aber fiir dimih.

Das pfard, dis d'n hdbor verdiont, krigt 'n nét (niot).
Zeit gowonn, vil gowonn.

Kommo sa3, so komma sa.

Bbs Gott zusomma gofiigt hat, das brocht d'r schreiner nét ze leima.
Mo muf d'n geld nir st narr sei.

98 is allenna gut briad efda.

Bamme alle we (we€) wist, ging mo nét err.

Bar git schmiert, fert gat.

Dor nont wi'l nist, bu d'n zahnt dor schi drockt.

Mit doppalter rite straft me nét (miat).

Bann m?’ di kénner zu mart schéckt, liisa di kramer geld.
Kénnor on nirrn sprecho di warat.

Bann me' vom fuchs réd, steckt o' in dor niichstd hecka.
Bu vil hi get, get a wink hi.

as €8 in dor gdrsto gaschéo, as tut d'n h@ber niss.

Dor schenkor és gostorbe, dor geizhals labt noch.

Bann der kipf r@ és, hit dor da'sch feiaraubat.
Bann onsor harrgott 'n narr'n h& will, so macht ¢ sich an schneidor.
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77. Medls sénn ke lagorobst.

78. Bann dor tisch waekelt, és di frA harr im haus.

79. Voa Gottes wiirt is gar vil ze rédo.

80. os racht in jedor kocho.

81. D's haus vorliort niss.

82. Dor haxs' és garn, bu o goheckt és.

83. Goschwindigket és ke hexorei.

81. Der tid will a @rsach' ha.

85. Jibe és o galgezal.

86.- Wettmacha és ke sinn.

87. B ér és dor annor wart.

82, Di schiinst potzt d's licht.

89. Heé trvtt st brid mit fifde.

-90. Das papier és goduldig, mo" k6 d-rauf geschreib bas mo’ will.
1. o jedor fuchs vorwéert sen bal'g.

92. Dor tdngoduldigo schaff gen vil in stal, der goduldige 4bor nech méo.
93. Des brad ich e}, des lied ich seng.

94. Siba Méch'l gabo erst en Stoff'l.

95. 's is befor 9 laus im kraut es ghor ke ftesch.

96. Bann ma’ sprécht: ,adjé, kaffée, schossée*’, dd hiat mo" kd gt zeit.
97. Bann mo hiso ha will, so muf3 ma hondsfett 'né hénk.

98. B narr macht zih narrn.

99. Bann md tut, bi all di leut, so narrt o' niat.

100. Di fra on di katz gohorn ins haus.
101. Bar sich of di ofebink setzt, will @ rimwecho ha.

102. o8 is gut, dafd der gafd ir schwanz net so lank is, 98 dor kd iror.
103. Bér sich beim freio botriegt, dar mufl héppalosmélach irvnk.

104. os gofillt nivdom st kappa.

105. Bann's kénd gohobo is, will jédor govautor stéo.

106. Kénnorwdélla is drécks wart.

107. Bar zu griflo garbo macht, dar bénd‘t sich réch on dréscht sich arm.
108. D-s schiinst vom geld és, dAfl mo nét wefd bam's ds.

109. Dor fonoft kdrtagpilor gohirat énmorn tisch.

110. Bar di ago nét auftut, mufd d'n beutol auftu.

111. Tiichtig godongt ¢s halbor harrgott.

112. D'n moller se grénzstee és se ell'nbee.

113. Hiisch é8 nét hiisch, bas en gofillt is hiisch.

114. D'n (D'm) hond mefl mo' di be lafl or d'n bausr di kérmos.
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Kermosolich on hochzigolieb dauern nar drei tee'.

Fiir verlorno scholl nimmt md" hiborspree .

o git ki siicht md’ in stal.

Nichdam woor, nachdam geld.

M9 lobt d'n wef nar €maol.

Vil faulo weibor mache 'n récha mo.

Leck mich in 4.... és & 9 lied.

D's grommoat mufl me' of d'n reche dorr mach.

‘Stélla wafder sénn tief.

Frisch gowaigt- és hilb gowonn.

Vorsehn ¢és ach vorspilt.

Dor branntowei ¢s d'n allone er géostécke, on di jonge halla sich
drd o.

on biiso hond mufl mo" @ stock brid més ga.

Bir gonst hat krigt héfo.

Im harbost on in fruling ranse di feuor.

Bar zalétzt lacht, lacht am hésto.

Allor giito déngd sénn drei.

Niit brecht eise.

Di sau keft md nét im sauck.

Bar lang freit, krigt zoletzt noch 'n gigak.

Of 'n frédige tid kommt o lediger.

Bann's zutréfft, falt's nét.

Zu goschéand dengd mufl ma’ d's bésts red.

Bii alles gonunk €és, do hefit mo' mit fldes ei on mit wark bronnt
ma’ 0.

Bann dor batelmd niss ha soll, verliart 'r d's brad in sack.
Bann di maus satt és, schmeckt d's mal bittor.

Bar d's glock hat, flirt di braut hem.

Bann mo' sich ken spas macht, so hat mo" ken. -

Faule natera macha lange fads.

Kilborraff on kénnorhinn dérfo ken augoblick lér stéo.

D's gobrint kénd fo'rt sich vorm feuar.

Goscheido hiinnor 1ége irs eior ich manchmawol in di brénnef3l.
Bu ke klw'ar ¢s, di és & ke richtor.

9 halb haus, 9@ halb héll.

Gadanke sénn zollfrei.

Bas nach kémmt, fréft d'r hond.
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D's halb brid hingt in d'n bima.
Machst d's gfit, so hast d's git.
Crédit és beflor s bar geld.
D'r marz schét en d's bee' ra.
Erst brid, d'rnach dreiackors.
9 schwarzer mollor on @ wéfer schmid tége nit vil.
Mit gradffo harrn és nét gut kerscho efa.
(Fortsetzung folgt)
Meiningen. Spiess.

Sprachlicke Erlauterungen
vom Herausgeber.

Tee', Tag; Abfall des auslautenden g; s. Schm. §. 4770 — bann, wann; vgl.

S. 74, 1. wie unten, Nr. 15. 16. 18 ff. 31 ff. — s> wonn, sie wollen; vergl.
S. 75, 22 und 171, 61. — éppas, etwas; Zeitschr. I, 286, 13. — sa honn,
sie baben.

m3', d. i, mar =— man; Zeitschr. I, 131, 8 und 289, 16.

ganunk, genug; s. oben, S. 402. — ‘nei, hinein, wie ‘re/, herein, und ei,
ein etc.; vergl. oben, S. 189, 1. — gastéck, stecken; Intinitiv mit ge —,
5. S. 76, 3, 4 und 190, 9. — aet, nicht: s. S. 189, 2 und 75, 14,

Kromm, Krimme, Krimmung (des Weges), Umweg. — niss, nichts; s.S. 399, 3.
es, is (s. unten 15), ist; s. S. 76,3, 1. — hdéchzichls, Diminutiv von Hoch-

zich, Hochzeit. — Kklew', klein; Be', Beine; s. zu Z. 4. und oben, S. 330. —
off di Bee' komma, zu Stande kommen. Bei jeder Hochzeit, sei sie auch noch
so klein, gibt es auch eine Frelerei oder neue Liebschaft.

darhém, daheim, mhd. dar heime; Zeitschr. 1, 124.

Einer, der immer klagt, hat mehr als ein Prahler. Itle’ls und Pre'/ls sind
hier als Eigennamen behandelt.

Von siugenden Kindern: Speikinder — Gedeibkinder. — Zu hennar vergl.
S. 46. — Zu senn, sind, S. 50 und 76, 5.

Wenn der Bauer iiber schlechten Boden klagt, ohne ihn zu verbessern etc. —
Kis, m., grobkérniger Sand, hier vom sandigen, unfruchtbaren Ackerfeld, das

verbessert werden muss. — &lei’t, wie Nr. 35, bleibt, blei’st, bleibst (Nr. 16);
iber den Ausfall des & s S. 190, 4 und 76, 2, 13. — bar, wer; S. 74, 1, 1.
bi, wie; S. 74, 1, 1. — Zdods, Zote, Zolle, hier: der hcrabhangende, lieder-
liche Anzug, Lumpen.

e, Ei: s. oben, S. 330. — g'¢, gibt, wie bler’t, bleibt; s. zu Nr. 15.

Eine Mahnung, nicht iber scinen Stand hinaus zu heirathen (freien; s.S. 42, 18).
— west de, weissl du. — bos, was; S. 74, 1, 1.

Porzaliy Porzellan; hier im Wortspiel mit burzeln, borzeln, sich iberschla-
gen, fallen. — n@, hinab, wie r¢. herab und @, ab; vergl. S. 190, 4. — A,
hin; vergl. oben, S. 24, 13; auch &89, 1.

Vem Aprilschicken. bu ma hi w:ill, wohin man will.
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